
S. f.0. 
00 Praha 5 
M5-264 61 609 
. 257 290 428 

ev.č. E6 

Smlouva o dodávce stlačených plynů a pronájmu tlakových nádob EasyPass 

cisı.o sınouwz ráízoıaíons 

SMLUVNÍ STRANY: 

\ 

Obchodní firma: Air Líquíde CZ. s.r.o. 

Adresa sídla: 
\ 

Praha 5, Jínonícká 804100. PSČ 150 00 
V

_ 

Tel. 
k 

25? 290 384 íFax: 
\ 

25? 290 428 
[ 

E-mail: I/aír|iquide@aír|iquide.cz
\ 

IČ: 264 61 609 `

l 

\ 

DIČ: CZ26461609 

\ 

Zapsaná v: obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze 

Spisová znacka.: Oddíl C. vložka 83817 
Í 
Základní kapitál: V115 414 000 Kč

i 

zastoupená: AGNlESZKOU KULA-BORSUK, jednatelkou 
_l_ 

_
_ 

Kontaktní osoba: lng. Tomáš Janů. tel: +420 702 153 145, e-mail: tomas.janu@aírlíquíde.oorn 

dále jen AL

a 
l 

. › 

HĚEŠĚŠGH' 
mmamebü 

\ 

Česká republika - Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský. organizační složka státu 

\

_ 

Adresa sídla: Hroznová 63l2. 656 06 Brno
. 

L _ _ , _ _i 7 . 

Tel: +420 543 548 325 í Fax: Í-14120 543 211 148 J 
E-mail: Fenka.eichova@ukZuz.cz

\ 

\

_ 

\ 

IČ: 00020338 

DlČ: CZ00020338 
Í 
Kontaktní osoba: 

í 
lng. Lenka Eíchová 

"" 
71 

zastoupená: Ing. Danielem Jurečkou. ředitelem ústavu 

Vyflní se v jiípadě obchodních společností a spolků: 
j

u 

Zapsaná v: 325 - Organizační složka státu

l 

j 

Spisová zn..: 
Ä 

ZákladniKapítál 
í

\ 

dále jen ODBĚRATEL
P 

1. PŘEDMĚT SMLOUVY 
Na základě zadávacího řízení na veřejnou zakázku zadávanou v otevřeném podlimítním řízení pod 

názvem ..Dodávky technických plynů v lahvích, 

kapalného argonu v zásobnicich a nájmy tlakových lahví v letech 2017 
- 2021“ (dale jen .Veřejná zakázka“) AL předložil, v souladu se zadávacimí 

podmínkami Veřejně zakázky nabídku ze dne 10. 9. 2016 a tato byla pro plnění Veřejná zakázky 
v souladu s hodnoticim kritériem vybrána jako 

nejvhodnější. V návaznosti na tuto skutečnost se smluvní strany dohodly na uzavření teto Smlouvy. 

Na základě této smlouvy (dále jen "Smlouva'j se AL zavazuje prodávat stlačený plyn (dále jen PLYN) 
QDBÉRATELI za podmínek uvedených v 

tabulkách níže, a to v tlakových nádobách. svazcích tlakových nádob a zásobnících (dále 
jen TI_Al<OVE NADOBY) ve vlastnictví AL (na základě 

jakéhokoli právního titulu] a také pronajímat TLAKOVÉ NADOBY ODBĚRATELI; zatimco ODBĚRATEL se zavazuje 
kupovat od AL PLYN v 

Tl_AKO”v'ÝCH NADOBÁCH a platit za to AL příslušné částky jakožto nájemné za pronájem těchto TDAKOVÝCH NADOB. V 
případech. které jsou 

stanoveny v této Smlouvě, dodá AL PLYN v TLAKOVÝCH NADOBACH za úhradu na misto určené ODBĚRATELEM. 

Výše nájemného za pronájem TLAKOVÝCH NADOB je uvedena v příloze 2. Výše nájemného TLAKOVÝCH LAHVÍ nad rámec TALKOVÝCH 

l_AH"v'lCH uvedených v příloze 2, bude vypočtena na základě skutečné doby pronájmu S použitím 
platně sazby denního nájemného. 'v' případě. že 

bude pronájem takových TLAKOVÝCH LAHVÍ trvat déle než 160 kalendářních dní, uhradí ODBĚRATEL 
spolecnosti AL dodatkové nájemné za 

TLAKOVE NADOBY. Po ukončení platností Smlouvy ODBĚRATEL TLAKOVÉ NADOBY bude postupně vracet po 
dobu 6 měsíc _ Před vrácením 

TLAKOVÝCH NADOB bude mit Al. právo požadovat odměnu za využívání bez smluvního základu. která bude ve výší 
nájemného vypocteného v 

souladu s pravidly stanovenľzýmíve Smlouvě. nebo požadovat na ODBÉRATELI úhradu smluvní pokuty 
za ztrátu TLAKOVÉ NADOBY ve výší rovné 

hodnotě nahradni TLAKOV NADOBY dle aktuálních sazeb Al.. ODBĚRATEL prohlašuje. že ke dní uzavření této Smlouvy je obeznámen S 
těmito 

sazbamí. 

AL ee zavazuje poskytnout ODBÉRATELI eıužhu eıeueváni ııeíxevyeh náflzıeh sERvíTRA>< ve vztahu 
K TLAKOWM NADOBÄM. ne která se 

vztahuje SERWTRAX. 

EAIR LIQUIDE
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1.1 Stlačené plyny 

.1_ ÍKČ@_ 

T 
l Cena plynu 

Typ plynu TLAŤEŠVÉ 
Očekávané množství (cena bez dané za Poznámky 

Nvëxooevivenıiıv 
k“$Ű za mě“ '**53 

.

1 

` 

Die pnlcıy 1 . všechny Dıe pnıchy 1 
, 

Die cnichy 1 

Í '
l 

1 

_

l 

` 

Žl'

l 

j 

vztahuje SER\rlTRA}<]: 
Pcpieheıfl ze Senvırruix [KcrrLAKovA Nnooervóenj (iyhá se rinkovýci-i Niioos. ne ktere se

" 
Í 

0,00 

1.2 Nájemné 

Typ rı.AKovÉ _ 

NÁDOBY Typ ventilu 

výše pripıeiišn zel 

Výše denního . ._ 

nájemného bezıdané dwatägëzgšàemn É 
Poznámky- ročni 

nájemné 

(101 všechny 0,00 
` 

Dıepnıchv 2 1,50,
* 

ìvvccyi všechny 80,00; 
, 

0,00_j Diepriıchvz 

1.3 Služby dopravy (cena bez dane): 
7 

__ _ 

Dodací adresa: dle přílohy 2 

Zona dodám. dle přılohy2 _ _ _ _ _ _ 

Prodejnı sklad AL: prodejnı mista AL, Seznam nai www.airlıquıde.cz 

['Ť°"'a'*°*'a Kčhıehcvá 

j 

"ad°bafde"] 
_ 

ríáccherúenj 
` 

501 všechny _ 

1,50 l 0,00 
, 

Diepnlchyz _l 

(401 všechny 1,50% 
l 0,00; oıepnıcny 2 

20! všechny _ 
1,50 

` 0,00 ore pnichyz l 

nádoba] [KČlEuroCy|] [KČ_,|àhe\i 

Í 
Pcpieıeh (cen) 

Pevná cena 
Popıaıek za Poplaìek (dam 

. 

za přepravu 

za 
dopravu 1 Poplatek za za prepravu lvlanıpulace Poplatek za nebezpečných 

d°dá"' ıj rgšâeęëıęnfinbcgšj jıärceıšrìzìšłìıj jxrgifšfiìvj 
""aÍ““É'Ű 

jkcriehevj 
Y Y (ADR) 

\ 50,00 400,00 200,00 140.00 15,00 18,00 18,00Áj 

2. CENY A NÁJEMNÉ: Stanovená ceny a výše nájemného se stanou závaznými po uzavření Smlouvy. AL 
má právo upravovat ceny a výši 

nájemného v souladu se vzorcem pro výpočet valorizace uvedeným v bodě 3 Smlouvy. Změny 
cen a výše nájemného v případě stanoveném 

předchozí větě budou provedeny nejdříve od 1. 2. 2019 a jejich navýšení nepřekročí 
10%. Ke všem cenám a výším nájemného bude pñpocten 

DPH v sazbé platné ke dni vydání faktury. 

3. REVlZE CEN A NÁJENINÉHO: Pokud Al. pñstoupí ke změně cen a výší nájemného, změny cen a výši 
nájemného ve stanovených datech 

budou provedeny v souladu se změnami základních ekonomických indexů. ktere maji dopad 
na prodej výrobků AL, podle techto vzorců: 

er v připecè ceny PLYNU, vyse pcpıeıkv ze pronájem rıJ1KovýcH NADOB e eıužhy SERvıTRAx: 
P = P0 (0,6 ErE0 + 0.4 wrvvoj 

bj v připadá ceny přepravy: 
PT = PTO (`|'í100j 

kde: P, PT = nove ceny bez dané a nová výše nájemného vzešlé z valorizace; P0. PTO 
= předchozí ceny bez dané a předchozí výše nájemného; 

E = kumulovaná hodnota indexů cen elektrické energie zveřejněných ČSÚ (Českým statistickým úřadem) 
na oficiálnich webových stránkách 

vn-nv.czso.cz, platných ke dni revize cen, tabulka ,Průměrné čtvrtletní ceny elektřiny za dodávky 
pro průmysl celkem v České repub|ice“; hodnoty 

jsou vypočteny jako součin indexů následujících po posledním indexu použitém 
pñ předchozí revizi cen do indexu známého ke dni aktuální revize 

cen. E0 = kumulovaná hodnota indexů cen elektrické energie použitých pñ předchozí úpravě 
cen, W = průměrná hrubá měsíční mzda vypoćtená 

na základě údajů zveřejněných ČSÚ (Českým statistickým úřadem) na oficiálních webových stránkách 
v.‹ww.czso.cz, platných ke dni revize cen, 

tabulka „Průměrná hrubá mésicní mzda na fyzické osoby - meziroční index, řádek Výroba chemických 
látek a chemických pfipravků', W0= 

průměrná měsiční mzda použitá pñ předchozí úpravě cen, T= kumulcvaná hodnota indexů cen 
dopravy zveřejněných ČSÚ (Českým statistickým 

úřadem) na oficiálních webových stránkách www.czso.cz, platných ke dni revize cen, 
tabulka ,Indexy cen tržních služeb (průměr roku 2005 = 100) 

řádek H4941 Silniční nákladní doprava"; hodnota je vypočtena vynásobenim indexů a 
to posledního indexu použitého pñ předchozí revizi cen a 

indexu známého ke dni aktualni revize cen. 
Čísla a názvy tabulek a sloupců dle statistického věstníku Ústředního statistického 

úřadu Č. 1í2012 se mohou v dalsich výdáních měnit. 

Na žádost ODBĚRATELE dodá AL příslušné výpočty.

V
3
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4. PLATEBNÍ PODMÍNKY: Po uskuiočnèni orooojo a oooravy bude vždy vydána faktura za oroooj 
PLYNU a dopravy rı_AKov“Ýcl-i NADOB. 

Faktura za Pronájem TLAKOVÝCH NADOB a stužbu SERVITRAX bude vydána na konci každeho měsíce. ve 
íakturách budou uvedeny všechny 

daně. zvláště pak DPH a další poplatky, která je nutno uhradit dle příslušných ustanovení zákona. 
ve výši platně ke dni vydání faktury. Faktury 

musejí být uhrazeny ve lhůtě 14 dni od data doručení ODBĚRATELL Případně částky. které 
budou uhrazeny po lhůtě splatnosti, mohou být 

navýšeny o zákonný úrok z prodlení. 
číslo bankovního účtu ODBÉRATELE Caaka narodni banka. 87425e4iio7io 

5. PRoDEJiDoDÄı~ıl:DODAvArEL bude PLYN v Tu\Ko\n'rcH Náooericl-i dodávat a orazonè MKOVÉ NADOBY ooabirat zpèi NA 

příslušných pracovištích ODBĚRATELE v souladu sjednotlívými objednávkami. VÝROBKY objednává 
ODBÉRATEL. Tato Smlouva stanoví jako 

pravidlo, že v případě každá podané objednávky s dopravou zajištovanou AL. která 
bude doručena AL a potvrzena písemně ODBERATELEM 

(emailem anebo taxemj 2 dny předem do 13:00. dojde k dodání v plánovaný den. AL si vyhrazuje právo změnit datum dodání a množství 

VÝROBKU, na ktere se dodávka vztahuje. za předpokladu, že o tom bude ODBĚRATELE informovat 
ODBĚRATEL odebere PLYN v TLAKOVÝCH NADOBACH pomocí svych vlastních dopravních prostředků v den. na 

kterem se dohodne s AL. 

6. PŘECHOD VLASTNICKÉHO PRÁVA A ODPOVĚDNOSTI. TLAKOVÉ NADOBY zůstanou za všech okolností 
ve vlastnictví AL. ODBĚRATEL je 

nesmí dále zápůjčovat. dávat je k dispozici, převádět je nebo S nimi jakkoli jinak 
disponovat bez svolení AL. ODBERATELI budou vyměřeny 

smluvní pokuty ve výší odvijející se od aktuálních sazeb AL za 'akekoíi škody na TLAKOVÝCH NADOBACH. 
které nebudou způsobeny nedbalostí 

AL. Za každou nevrácenou TLAKOVOU NADOBU bude ODBíšRATELl vyměřena smluvní pokuta za ztrátu 
TLAKOVÉ NADOBY ve výši hodnoty 

nahradni TiJ'íKOVÉ NADOBY dle aktuálních sazeb AL. ODBĚRATEL prohlašuje. že ke dní uzavření této Smlouvy 
jsou mu tyto sazby známy. 

ODBÉRATEL noonri TLAKovE NADOBY nijak rnênit Konkrèinè ia zakázáno orovádèí jakekoli opravy nebo úpravy 
rı.AKOvÝcH NADOB nebo 

jejich označování, plnění nebo úplně vyprázdnění a demontáž jejich příslušenství (např. ventilů. 
hlavic. objimekj. Je přísné zakázáno promazávat 

ventily, regulátory nebo ostatní části TLAKOVYCH NADOB. V případě, že bude TLAKOVA NADOBA vykazovat 
jakekoli znaky přítomnosti maziva 

nebo jinych cizích iátek. známky poškození ohněm nebo jinymi zdroji tepla, bude rozebrána a vyčištěna 
AL na náklady ODBÉRATELE 

Pokud vznikne podezření, že TLAKOVE NADOBY pronajaté od AL jsou vadné, měly by být označeny 
nápisem .KE KONTROLE“ a ODBÉRATEL 

bude okamžité informovat centrum zákaznických služeb AL (upřesněno na TLAKOVE NADOBĚ}. 
Náklady na údržbu. technickou kontrolu a povolení k uvedení TLAKOVYCH NADOB na trh ponese AL. _ 

ODBERATEL bere na vědomí. že dle zákona a teto Smlouvy je pouze AL oprávněna plnit TLAKOVE l\lADOBY_ _ J 

vlastnické právo a odpovědnost za škodu na PLYNU přecházejí na ODBÉRATELE okamžikem předání 
PLYNU v TLAKOVÝCH NADOBACH 

1. vRÁcENí TLAKovÝcı-i NADOB: Po vyuziti zakouoonèho PLYNU je ODBÉRATEı_ oovinon vráišı iyiez Ti.AKOvÉ NADOBY v bazvaonêm 

stavu. 

8. PLATNOST SMLOUVY: Tato rámcová smlouva bude účinná od í. 2. 201? na dobu čtyř let, tj. do 31. 1. 2021. Odběratei je oprávněn tuto 

ramcovou smlouvu ukončit výpovědí bez udání důvodu nebo z jakéhokoliv důvodu; výpovědní 
lhůta činí 3 měsíce a počíná běžet prvním dnem 

měsíce následujícího po doručení výpovědi. Po skončení platností smlouvy. 
at' už Z důvodu vypršení její platností nebo výpovědi v době jejího 

trvání. budou lahve dodavateli postupně vraceny v průběhu následujících 6 měsíců, 
přičemž se DODAVATEL zavazuje v tomto obdobi účtovat 

denní nájmy dle podmínek stanovených ve vypovězene smlouvě. 

9. PiSEMNA FORMA: Veškerá změny a dodatky k teto Smlouvě musejí být činěny formou písemných 
dodatků podepsaných oběma smluvními 

stranami. jinak budou neplatně. Tato rámcová smlouva může být v případě potřeby nového plynu 
nebo jine velikostí obalu plynu než smluvně 

zajíštěněho rozšířena avšak maximálně může být smlouva doplněna o 26 °/n nových položek oproti 
původní smlouvě. 

10. Soul-ILAS SE ZPRAcovÄNiuı osoBNicH úoA.ıúzooBÉRATEL, ktory jo iyzioizou osobou. uoèıujo 
timto AI. souhlas oo ohrornazrziovánirn. 

uchováním a zpracováním svých osobních údajů. která AL poskytl a to za účelem plnění teto Smlouvy, 
poskytování peče o zákazníka a pro 

marketingové účely. zejména k zasílání obchodních sdělení. ODBERATEL potvrzuje. že jim poskytnuté údaje jsou 
úplně a pravdivě. Tento souhlas 

ODBĚRATEL uděluje na dobu neurčitou a je oprávněn jej kdykoli odvolat. Smluvní strany prohlašují. že žádná 
údaje a skutečnosti v teto smlouvě 

nebo v souvislosti s ní nejsou obchodním tajemstvím. AL výslovně prohlašuje, že souhlasí s 
uveřejněním plného znění teto smlouvy v souladu 

platnými právními předpisy. 

11. ROZHODNÉ PRÁVO: Tato Smlouva se řídí českým právem. ve všech záležitostech neupravenych touto 
Smlouvou plati platně právní předpisy 

včetně občanského zákoníku. 

12. VŠEOBECNÉ oecHODNí PODMÍNKY: Priíohu toto Srrriouvy ivori oıaınè a účinná vsEoeEcNÉ OBECNÉ oeci-iooıví Poorvıirvkv 

SPOLEČNOSTI AIR LlQUlDE C2, s.r.o.. se kterými se ODBÉRATEL seznámil a které se zavazuje dodržovat. není-li Smluvnimi stranami 

dohodnuto v teto smlouvě jinak. 

Místo: Praha Dne: Místo: Brno Dne: ,Žil -(2 - lo{(Š 

česká republika - 

Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský, organizační 

složka státu (podpis. razítko) 

Air Llquide CZ, S. r. O. (podpis. razítko) 

Í _ 
iv.-._rt_.=r\.. 

Airuquide cz,s.r.ø. 
uSiŘiDNı'1ioíiiišuivirrti<uiitinI_ı_iii.rˇ 

lng._„... 

Jinonícká 80, 158 00 Praha 5 
BRNO 

rčoz 284 eı sos. Dıčoz ogšězgnełłgüü 
iso oe Brno. Hroznfl 

Tel.: 25? 290 384. Fax: 
95y03 

air-ıiqn.ri‹.iz@airIiąui_de.n 
W-Č-55 

Agnieszka l<ulavBorsuk,je_dnatelka 
-_-________. __ ústavu 

'il--'f"›'-lJřL$l(Y
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Příloha 3 Smłüuvy Č. TJ/2016/005 

Ceník nových iahví - poplatky účtované zákazníkovi v případě ztráty nebo zničení tlakové lahve 

ohaı cena bez DIŠH cZK 

Hodnota ztracené, zničené lahve Paušál S- láhev (10 I) 5 000,00 

Hodnota ztracené, zničené lahve 
` 

Paušál M- láhev (201) 7 500,00 

Hodnota ztracené, zničené lahve 
1 

Paušál 
1 

L- lá hev (SOÝI nebo 40Í 
Ň 

10 000,00 

Air Liquide CZ, S. r.o. 
Jinonıcká 80, 158 00 Praha 5 
1co:264 81 809, Dıćoı Dos-264 61509 

Ta.: 25:' 290 384, Fax: 257 m 428 
ałrliquldııflìıirllqł-Iłđı.ı:I ev.ć. 65
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Priıoha 4. VŠEOBECNÉ OBECNÉ OBCHODNÍ PODMÍNKY SPOLEČNOSTI AIR LıOuıoE cz, sro. 

VŠEOBECNÉ OBCHODNÍ PODMÍNKY SPOLEČNOSTI AIR LıOuıDE cz. s.r.ø. (AL) 

1. WMEZENÍ PoJıvıů - Pojmem Tı_AKOvÉ NAOOBY použitým v tèøhtø nuchouniøh pnurnınkánh se rozumi rıaknvè nádoby. svazky tiskových nádob, paıety. 
ventilově uzávěry tlakových nádob. ventily a další pnrky související s prodejem sllašených plynů. VÝROBKY se rozumi plyn a služby související s prodejem 
stlačených plynů. 

2. TRANSAKCE - V případech. kdy smlouva stanoví dodávky provedená s použitím dopravních prostředků AL. budou tyto dodávky provedeny v pracovní době 
AL a v souladu s příslušnými pravidly silničního provozu. VYROBKY budou dodány ODBĚRATELI a prázdné TLAKOVÉ NADOBY budou odebírány na 
skladovacím místě uvedeném ODBĚRATELEM. které bude pro Al. snadno dostupné. 

Pro každou provedenou transakcí. nezávisle na tom. zda bude uskutečněna s použitím dopravních prostředků AL. poskytne AL písemný dodací list. ve kterem 

bude stanoveno množství dodaných nebo odebraných TLAKOVÝCH NADOB. Příslušné informace budou po uskutečnění transakce zkontrolovány. Na jejich 
zaktadě budou pfipraveny faktury za plyn. přepravu. pronajaté TLAKOVE NADOBY a službu SERVlTRAX. Přesnost informací uvedených v dodacim listě. které 
budou uvádět především množství dodaných a odebraných tlakových nádob, bude okamžitě ověřena a skutečný stav bude potvrzen podpisem dodaciho tistu. 

Případně další služby objednané ODBĚRATELEM navíc k výše uvedeným službám budou poskytnuty na náklady ODBĚRATELE. 

3. Dooáuí PRosTŘEoNıcTvl|.'ı síTÉ oıS`rRıauToRú - v rámci rèıo smıouvy může OOBÉRATEL røvnêż využit sıužeh poskytovaných oprávnènymi zástupci 
AL. 

4. SLUŽBA SLEDOVANÍ TLAKOVÝCH NADOB SERVITRAX - Pokud smlouva stanoví poskytnutí služby sledování tlakových nádob SERVITRAX že strany 
AL. zajistí AL označení každé TLAKOVÉ NÁDOBY a umožní sledování oběhu těchto TlAl<OVÝCl-l NADOB. AL bude zjišt'ovat a opravovat případně 

nesrovnalosti jako například ztráty TLAKOVÝCH NADOB. pñpsání určité TLAKOVE NADOBY konkrétnímu ODBĚRATELI a vrácení někým jinym atd. AL bude 
ODBÉRATELE informovat O zjištění případných nesrovnalosti. AL není povinna poskytovat informace O totožnosti třetích stran. AL poskytne na žádost 
ODBÉRATELE zprávu obsahující ůdaje O dosavadním oběhu TLAKOVÝCH NADOB. 

5. KVALITA - AL ručí za kvalitu dodávaných plynů dle produktových listů výrobků. ve kterých se uvádi Čistota konkrétních plynů. Na žádost ODBÉRATELE 
poskytne AL 0DBÉRATELl produktové listy pro dodávané plyny. Produktové listy výrobků nemusí být podepsány zástupcem AL. 

6. BEZPEČNOST - Podpisem tělo smlouvy o prodeji plynu ODBĚRATEL prohlašuje. že mu AL poskytla bezpečnostní list. a že bude jednat v souladu s 

doporuoenimi v něm uvedenými. Tyto bezpečnostní listy jsou k dispozici i na internetových stránkách AL v.rw.v.ainiquide.cz 
ODBERATEL je povinen zajistit. aby byly všem osobám. které budou moci používat nebo pracovat s plyny nebo TLAKOVÝMI NADOBAlvll. tyto dokumenty 
skutečně poskytnuty. 
ODBĚRATEL prohlašuje, že VÝROBKY. které zakoupil od společností AL. jsou upravené pro účely. pro které byly urˇıeny. 

7. ROZSAH ODPOVĚDNOSTI - Odpovědnost AL je striktně omezena na závazky sjednané ve Smlouvě. AL odpovídá výhradně za škodu způsobenou úmyslně 
nebo hrubou nedbalosti ze strany AL. Navíc, v případě škody způsobené hrubou nedbalosti. je odpovědnost AL omezena pouze na prokázané přímé škody na 
majetku do maximální výše 250 000 CZK (čtvrt milionu korun). V případě. že osoba. která podepisuje tuto smlouvu nebo podá objednávku, a která jedná jako 
zastupce. nedisponuje plnou mocí nebo překročí rozsah svého zástupoiho oprávněni, bude povinna vrátit vše. co od AL obdržela. a uhradit případně škody v 

případě, že tímto jednáním nebude OEJBÉRATEL právně vázán. 

B. UDÁLOSTI NASTALÉ NEZÁVISLE NA VŮLI STRAN - Žádná ze stran nebude odpovídat za prodlení s plněním nebo za neplnění povinností dle této 
Smlouvy, pokud k tomuto prodlení dojde Z důvodů existujících nezávisle na stranách a obzvláště těch. které vzniknou na základě vyšší mocí jako např.: jednání 

třetích stran. blokády, stavky. poškození strojního nebo přístrojového zařízení, exploze. povodně, požáry. zemětřesení. selhání komunikačního systému. 

nemožnost zajištění elektrické energie. dopravních prostředků nebo významných dodávek. právní předpisy. které brání Částečnému nebo celkovému provedení 

smluvních povinností. Plnění dle této Smlouvy bude pozastaveno na dobu trvání této události. pñčemž účinnost Smlouvy bude O tutéž dobu prodloužena. 

9. VYPOVÉZENÍ SNILOUVY - V případě jakýchkoli uzavřených smluv, u nichž jedna ze stran poruši některou ze svých výše uvedených povinností a nezjedná 
nápravu této situace ve lhůtě tñceti (30) dni od doručení související výzvy druhé strany zaslané doporučeným dopisem. může tato strana Smlouvu ukončit bez 
písemně výpovědí. aniž by to mělo dopad na jeji případný nárok na náhradu škod. ke kterým dojde v důsledku tohoto porušení. 

10. PŘEVOD PRAV - Tuto Smlouvu nelze postupovat třetím stranám bez předchozího písemného souhlasu druhe strany. Souhlas ODBĚRATELE se 
nevyžaduje v případě. pokud AL převede tuto Smlouvu na osobu. která patří do stejné kapitálové skupiny jako AL. Strany si souhlas nebudou vzájemně odpirat 
bez vážného důvodu. 
V případě fúze. rozdělení nebo přeměně ODBÉRATELE. tak jak jsou definovány v příslušných ustanoveních Zákona o přeměnách obchodních společnosti, se 
ODBÉRATEL zavazuje informovat AL o tělo událostí ve lhůtě 3 dní od data. ke kteremu k této události dojde. 

11. JURISDIKCE - O veškerých sporech. které vzniknou v souvislosti s touto Smlouvou. a které nebude možné vyřešit smírně. budou rozhodovat výhradně 
soudy místně příslušné podle sídla AL. 

_ 
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AIR LIQUIDE 
Přıloha EcoPass a SERVITRAX ke smlouve O dodávce

~ 

stlačených plynů a EasyPass pronájmu tlakových nádob („5mlouva“) 

ćísLo sMLouvY: TJ/20181005 DATUM SMLOUW: 

sıvıLuvı~lí STRANY; 
speıečnøeíaın Lıcíuıoıš cz,íe.r.ø.. ee eiúıern Praha 5. .ıinenieırá 004100. Psć150 00, IČ: 284 S1 000, zapsaná v ehehenıninr

Í 

rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl C. vložka 15.33317. 
zastupuje: AGNIESZKA KLILA-BORSUK, jednatelka 

dále jen AL 
3 _ _ 

Česká republika - Ueıredni Kenıreıni a zkošehnr úeıev zernèeıêıeký. ergenizečni eležke stálo. Hrezneve 63:2, 656 06 Brne, 
IČ: 

00020338, DIČ: 00020338. zastupuje: lng. Daniel Jurečka. ředitel ústavu 

dále jen ODBERATEL 

1. PŘEDMĚT UJEDNÁNÍ: Na základě teto přílohy ldálejen Příloha) pronajímá AL ODBĚRATELI následující věci a to v typech a množství uvedeném níže: 

lahve. Svazky lahví nebo palety ve vlastnictví AL lz jakéhokoli právního titulu). které budou dále společně nazývány jako 
TLAKOVÉ NADOBY, na než se 

zároveň vztahuje smlouva 0 dodávce stlačených plynů a EásyPass pronájmu tlakových nádob (dále jen Smlouva) a jako protiplnëni bude ODBÉRATEL 

hradit částky nájernnèhe ze Tl.AKOvÉ NÄDOBY uvedene níže. ODBÉRATEL nnìže rflènit prázone TLAKovÉ NADOBY za plne Tı.=\KovÉ NADOBY v 

prodejním místě AL. 

Příloha se stane účinnou a závaznou v den, kdy je pode sána aje platná a účinná po tato období: 

Eeeeeee +SERvıTRA>< 1 -1 rek jžjťeeeeee +SERvın=utx 2 - 2 roky |:j Eeeeeee +sERvırRA× 3 _ 3 reınr 

počítáno ode dne prodeje uvedeného na faktuře pro EcoPass a SERVITRAX, ale ne dále než do ukončení Smlouvy nebo uplynutí doby 
účinnosti Smlouvy. 

Kategorie 4 všechny 7 

15000.00 15000.00 Eu rocyl 

_ 

Množství Cena pronájmu bez j Celková cena bez 

Typ TlAl<ovE . Tulkovýcn úenè cene . 

NADOBY TW ̌e'“"“ Náooa v rárneı jkčllfllzelehrıehšj [Kčrehúehij 
A P°2“amkY 

EcoPass EcoPass EcoPass
J 

Kelegene 1 všechny 14 540.00 
p 

7560.00 j 4oı 

Kategorie 2 
7 

_vŠechny 91 _ 
540.00 49140.00 _] 

50 I 

Kategorie 3 
Ž 

všechny 17 540.00 ý9180.oo j 20 I e 10 ı

1 

Celková cena bez daně [Kčlobdobí]: 80880.00 

Poplatek SERVITRAX za výše uvedene TLAKOVÉ NADOBY nebude vypočten v souladu se Smlouvou o dodávce Stlačených plynů a EasyPass pronájmu 

tlakových nádob a je již zahmut v ceně uvedená výše v bodě 1. 
Ceny uvedene výše v bodě 1 budou pravidelné revidovány v souladu s článkem 3 Smlouvy (Revize cen a nájemného). 

2. PLATEBNÍ PODMÍNKY: ODBĚRATEL obdrží od AL fakturu včetně DPH. potvmıjící uskutečnéný nákup. splatný v hotovostí nebo bankovním převodem 

na bankovní účet společnosti AL uvedený ve faktuře. Platba bude mit splatnost 14 dni od data vystavení faktury. 

3. DATUM uPLYNuri DOBY účıınıosrl PŘÍLOHY: 
3.1 Příloha je účinná po dobu uvedenou v bodě 1 výše á její účinnost bude prodloužena vždy o stejnou dobu. pokud 

alespon 1 měsíc před jejim uplynutímím 

nebyla ukončená písemnou výpovědí S účinnosti ke konci původní nebo prodloužená doby jeji účinnosti. Výpověď musí být písemná. zaslaná formou 

doporučenèho dopisu, jinak bude neplatna. 
3.2 Po uplynutí doby účinnosti Přílohy je ODBĚRATEL oprávněn: 
a) vratit TLAKOVÉ NADOBY AL v jejím prodejním místě nebo oprávnênému zástupci AL. nebo 
b) uzavřít S AL ohledně TLAKOVÝCH NADOB další Přílohu EcoPasS a SERVITRAX ke Smlouvě o dodávce stlačenýcn plynů a EasyPass 

pronájmu tlakových 

nádob 
. 
nebo 

c) uzavřít s AL ohledne TLAKOVÝCH NADOB Přilohu Banka pronájmu Fle›‹íPass ke Smlouvě o dodávce stlačených plynů a EasyPass 
pronájmu tlakových 

nádob. 

V případě. že ODBĚRATEL neuplatnl žádná práva uvedená v položkách a) až c) výše po uplynutí doby účinnosti Přílohy. stanou se 
TLAKOVÉ NADOBY. na 

než se Příloha vztah uje. předmětem nájmu na základě a podle podmínek stanovených Smlouvou. 

4. ODKAZY: Ve všech záležitostech neupravených Přílohou budou platit ustanovení Smlouvy. 

Aı__jpe‹l|nSj oDBÉRATEL_jpedpiSl Prodejní misto Qgjtlšol _ 
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